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ANNO 1991

‘ PARTE PRIMA
LEGGI E DECRETI

REGIONE AUTONOMA TRENTING-ALTO ADIGE

DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIO-
NALE 24 ottobre 1991, n. 15/L

Approvazione del regolamento di esecuzione del-
la legge regionale 9 agosto 1957, n. 15

IL PRESIDENTE

Vista la legge regionale 9 agosto 1957, n. 15 in
materia di erogazione di contributi a favore degli
istituti di patronato e di assistenza sociale giuridica-
mente riconosciuti a norma del D.L.C.P.S. 29 luglio
1947, n. 804;

Considerato che la legge suddetta prevede che
IAmministrazione regionale € autorizzata ad in-
tervenire a favore degli enti di patronato e di assi-
stenza sociale operanti nella regione mediante la
concessione di contributi, concorsi e sussidi allo sco-
po di integrare quelli a cui si provvede con legge
dello Stato e che la concessione di detti contributi &
condizionata all’osservanza da parte degli enti di
patronato delle norme contenute nel citato
D.L.C.P.S. 29 luglio 1947, n. 804 ed & proporzionata
all'entita del lavoro svolto da ciascun ente durante
I'anno precedente;

Ravvisata la necessita di stabilire, con riferi-
mento alla legge regionale n. 15/1957 opportune
disposizioni regolamentari per la determinazione
di precisi criteri preordinati all’assegnazione dei
contributi previsti dalla legge regionale medesima;

Visto il D.L.C.P.S. 29 luglio 1947, n. 804;

Visto Part. 6 - comma 1 dello Statuto d’autono-
mia approvato con D.P.R. 31 agosto 1972, n. 670;

Su conforme deliberazione della Giunta regio-
nale n. 1673 di data 24 ottobre 1991;

decreta:

~ & approvato, per i motivi espressi in premessa, il
regolamento di eecuzione della legge regionale 9

JAHR 1991

ERSTER TEIL
GESETZE UND DEKRETE

AUTONOME REGION TRENTINO-SUDTIROL

DEKRET DES PRASIDENTEN DES REGIONALAUS-
SCHUSSES vom 24. Oktober 1991, Nr. 15/L

Genehmigung der Durchfiihrungsverordnung
zum Regionalgesetz vom 8. August 1957, Nr. 15

DER PRASIDENT

Nach Einsichtnahme in das Regionalgesetz
vom 9. August 1957, Nr. 15 auf dem Gebiet der
Gewihrung von Beitriigen an die gemil} Gesetzde-
kret des provisorischen Staatsoberhauptes vom 29.
Juli 1947, Nr. 804 rechtlich anerkannten Patronats-
und Sozialfiirsorgeanstalten;

~ In Anbetracht dessen, daf} das obgenannte Ge-
setz vorsieht, daf} die Regionalverwaltung dazu er-
michtigt ist, den in der Region titigen Patronats-
und Sozialfiirsorgekérperschaften Beitrdge, Beihil-
fen und Zuschiisse zu gewihren, um die mit Staats-
gesetz verfiigten zu erginzen, und da} die Gewih-
rung dieser Beitriige an die Befolgung der Bestim-
mungen des erwihnten Gesetzdekretes des proviso-
rischen Staatsoberhauptes vom 29. Juli 1947, Nr.
804 durch die Patronate gebunden ist und nach
dem Umfang der von jeder Korperschaft wihrend
des Vorjahres geleisteten Arbeit bemessen wird;

In Anbetracht der Notwendigkeit, mit Bezug
auf das Regionalgesetz Nr. 15/1957 zweckdienliche
Verordnungsbestimmungen fiir die Festlegung ge-
nauer Mafistibe zu erlassen, die fiir die Zuweisung
der im genannten Regionalgesetz vorgesehenen
Beitrige gelten;

Nach Einsichtnahme in das Gesetzdekret des
provisorischen Staatsoberhauptes vom 29. Juli 1947,
Nr. 804;

Nach Einsichtnahme in den Art. 6 Abs. 1 des
mit Dekret des Prisidenten der Republik vom 31.
August 1972, Nr. 670 genehmigten Autonomiestatu-
tes;

Auf iibereinstimmenden Beschlufl des Regio-
nalausschusses vom 24. Oktober 1991, Nr. 1673;

“verfiligt:

- aus den eingangs erwihnten Griinden wird die
Durchfiihrungsverordnung zum Regionalgesetz
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agosto 1957, n. 15, nel testo allegato che forma parte
integrante del presente decreto.

Il presente decreto sara inviato alla Corte dei
conti per la registrazione e pubblicato nel Bolletti-
no ufficiale della Regione.

E fatto obbligo a chiunque spetti di osservarlo
e di farlo osservare.

Trento, 24 ottobre 1991

1l Presidente
ANDREOLLI

REGOLAMENTO
per la determinazione dei criteri ai fini dell’assegna-
zione dei contributi previsti dalla legge regionale 9
agosto 1957, n. 15.

Art. 1

Concessione dei contributi

1. I contributi al finanziamento degli istituti di
patronato e di assistenza sociale previsti dalla legge
regionale 9 agosto 1957, n. 15, sono corrisposti sulla
base della valutazione dellattivita e dell’'organizza-
zione degli istituti medesimi in relazione all’'esten-
sione ed efficienza dei servizi prestati. I contributi
al finanziamento degli istituti operanti in Provincia
di Bolzano sono maggiorati di una quota pari al 2%
dellimporto complessivo iscritto a bilancio per lo
speciale titolo in conseguenza dei maggiori oneri
connessi all'applicazione del bilinguismo.

2. La valutazione di cui al precedente comma
spetta alla Giunta regionale che si avvale, a tal fine,
dellattivita della Ripartizione competente per ma-
teria. L’attivita relativa potra trovare svolgimento
anche attraverso l'effettuazione di visite ispettive
finalizzate alla verifica dell’'organizzazione e dei ser-
vizi prestati dalle sedi degli istituti di patronato.

3. La concessione dei contributi, avviene su
presentazione di apposita domanda che deve perve-
nire alla Regione entro il 31 marzo di ogni anno,
corredata dei necessari dati statistici relativi all’atti-
vita svolta da ciascun istituto durante I'anno prece-
dente a quello di riferimento ed & subordinata al-
Posservanza, da parte degli istituti interessati, delle

vom 9. August 1957, Nr. 15 in dem beigelegten
Wortlaut genehmigt, der erginzenden Bestandteil
dieses Dekretes bildet.

Dieses Dekret wird dem Rechnungshof zur Re-
gistrierung zugeleitet und im Amtsblatt der Region
veroffentlicht.

Jeder, dem es obliegt, ist verpflichtet, es zu
befolgen und fiir seine Befolgung zu sorgen.

Trient, den 24. Oktober 1991

Der Priisident
ANDREOLLI

VERORDNUNG
zur Festlegung der Malistibe fiir die Zwecke der
Zuweisung der im Regionalgesetz vom 9. August
1957, Nr. 15 vorgesehenen Beitrige

Art. 1
Gewithrung der Beitrige

(1) Die im Regionalgesetz vom 9. August 1957,
Nr. 15 vorgesehenen Beitrige zur Finanzierung der
Patronats- und Sozialfiirsorgeanstalten werden auf
der Grundlage der Bewertung der Titigkeit und
des Aufbaues dieser Anstalten in bezug auf die
Reichweite und die Leistungsfihigkeit der wahrge-
nommenen Dienste entrichtet. Die Beitriige zur Fi-
nanzierung der in der Provinz Bozen titigen An-
stalten werden um einen Anteil in Héhe von 2%
des im Haushalt fiir die besonderen Zwecke infolge
der mit der Anwendung der Zweisprachigkeit zu-
sammenhiingenden Mehrausgaben eingetragenen
Gesamtbetrages aufgestockt.

(2) Die Bewertung nach dem vorstehenden Ab-
satz steht dem Regionalausschu} zu, der sich zu
diesem Zweck der Titigkeit der auf dem Sachge-
biet zustindigen Abteilung bedient. Die entspre-
chende Titigkeit kann auch durch die Durchfiih-
rung von Inspektionen erfolgen, die auf die Prii-
fung des Aufbaues und der Dienste abzielen, die
von den Stellen der Patronatsanstalten geleistet
wurden.

(3) Die Gewithrung der Beitrige erfolgt gegen
Vorlegung eines eigenen Gesuches, das bei der Re-
gion innerhalb 31. Mirz jeden Jahres einlangen
und mit den erforderlichen statistischen Daten
iiber die Titigkeit versehen sein muB, die von je-
der Anstalt wihrend des dem Bezugsjahr vorange-
henden Jahres ausgeiibt worden ist; die Gewih-
rung unterliegt der Beachtung der im Gesetzdekret
des provisorischen Staatsoberhauptes vom 29. Juli
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disposizioni contenute nel D.L.C.P.S. 29 luglio 1947,
n. 804 e successive modificazioni ed integrazioni ed
¢ in ogni caso proporzionata all’entita dellattivita
svolta durante 'anno precedente.

Art. 2

Ripartizione dei contributi

1. A decorrere dall’anno 1992, con riferimento
alla attivita svolta nell'anno precedente, la riparti-
zione dei contributi é effettuata in base alle seguen-
ti quote percentuali:

80%;
- 20%.

- attivita svolta
- organizzazione degli uffici

2. La percentuale pari all’80% riferita all’attivi-
ta svolta & ulteriormente ripartita nelle seguenti
quote percentuali:

- attivita relativa agli interventi di cui alla tabella
A), gruppi 1, 2, 3 e 4 e alla tabella B 57%;
— attivita relativa agli interventi di cui alla tabella
C), gruppi 1 e 2 13%;,
~ attivita relativa agli interventi di cui alla tabella
A), gruppo 5 e alla tabella C), gruppi 3,4 e 5 10%.

Art. 3

Recupero o sospensione del contributo

1. Secondo quanto previsto dall’articolo 3 del
D.L.CP.S. 29 luglio 1947, n. 804, le prestazioni degli
istituti di patronato riferite alle pratiche individua-
li connesse alle specifiche attivita previste nelle ta-
belle allegate sono 'svolte gratuitamente nei con-
fronti di tutti i lavoratori, senza alcuna limitazione.
In caso di inosservanza della prescrizione suddetta
il contributo di cui al precedente articolo 1 non &
dovuto e, se gia corrisposto, & recuperato in occasio-
ne della prima concessione successiva all’accerta-
mento definitivo dell'intervenuta inosservanza me-
desima, La somma in tal modo disponibile & ripar-
tita tra gli altri istituti in proporzione alle quote di
ripartizione determinate per ciascuno di essi nel-
I'anno in cui interviene la ripartizione medesima.

2. Fino al definitivo accertamento I'erogazione
del contributo annuale per listituto interessato
pud essere sospesa in via cautelare a seguito della
rilevazione in via amministrativa dell'infrazione.

1947, Nr. 804 mit seinen spiteren Anderungen und
Erginzungen enthaltenen Bestimmungen von sei-
ten der betroffenen Anstalten und wird jedenfalls
im Verhiltnis zum Umfang der Titigkeit bemes-
sen, die im Vorjahr geleistet wurde.

Art. 2
Aufreilung der Beitrige

(1) Mit Beginn vom Jahre 1992 wird die Auftei-
lung der Beitriige unter Bezugnahme auf die im
Vorjahr ausgeiibte Tiétigkeit auf der Grundlage
nachstehender Prozentsitze vorgenommen:

- ausgetibte Titigkeit 80%;
- Amteraufbau 20%.

(2) Der auf die ausgetibte Titigkeit bezogene
Prozentsatz in Héhe von 80% wird weiters in die
nachstehenden Prozentanteile unterteilt:

- Tatigkeit in bezug auf die MaBnahmen nach der
Tabelle A, Gruppen 1, 2, 3 und 4 der Tabelle
B 57%;
- Titigkeit in bezug auf die MaBnahmen nach der
Tabelle C, Gruppen 1 und 2 13%;
- Titigkeit in bezug auf die MaBnahmen nach der
Tabelle A, Gruppe 5 und der Tabelle C, Gruppen
3,4und 5 10%.

Art. 3
Eintreibung oder Einstellung des Beitrages

(1) GemiB den im Art. 3 des Gesetzdekretes
des provisorischen Staatsoberhauptes vom 29. Juli
1947, Nr. 804 vorgesehenen Bestimmungen werden
die Leistungen der Patronatsanstalten in bezug auf
die Einzelantriige im Zusammenhang mit den in
den beigelegten Tabellen vorgesehenen Titigkei-
ten ohne jegliche Einschrinkung unentgeltlich ge-
geniiber simtlichen Arbeitnehmern erbracht. Bei
Nichtbeachtung der obigen Vorschrift ist der Bei-
trag nach dem vorstehenden Art. 1 nicht geschuldet
und, falls bereits entrichtet, bei der ersten Gewih-
rung nach der endgiiltigen Feststellimg der Nicht-
beachtung wiedereinzubringen. Der somit verfiig-
bar gewordene Betrag wird auf die anderen Anstal-
ten im Verhiltnis der Anteile aufgeteilt, welche fiir
jede von ihnen in dem Jahre bestimmt werden, in
dem diese Aufteilung vorgenommen wird.

(2) Bis zur endgiiltigen Feststellung kann die
Gewihrung des jihrlichen Beitrages fiir die betrof-
fene Anstalt infolge der auf dem Verwaltungswege
erfolgten Ermittlung der Ubertretung vorsorglich
eingestellt werden.
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Art. 4

Valutazione dell’attivita ed attribuzione dei
relativi punteggi

1. Per la valutazione dell’attivita svolta dagli
istituti, ai fini della corresponsione del contributo
al finanziamento degli stessi, sono presi in conside-
razione:

a) per lassistenza svolta in sede amministrativa, le
prestazioni e gli interventi della tutela sociale tassa-
tivamente indicati nelle tabelle allegate al presente
regolamento (tab. A, B e C). Dette tabelle potranno
successivamente essere modificate o integrate.

b) per l'assistenza in sede giudiziaria, gli interventi
svolti relativamente alle voci indicate nelle tabelle
di cui alla lettera precedente.

2. Agli interventi indicati nel comma 1, lett. a),
ove definiti positivamente per lassistito, & attribui-
to il punteggio a fianco di ciascuno di essi indicato.
Nella ipotesi di ricorso amministrativo proposto
collettivamente, il punteggio & calcolato moltipli-
cando quello relativo all'intervento per cui si ricor-
re per il numero degli assistiti che hanno sottoscrit-
to il ricorso stesso, maggiorato di una percentuale
pari al numero dei ricorrenti; detta maggiorazione
non pud comungue superare il 30%.

3. Si considera definita positivamente la ver-
tenza conclusa con transazione, nonché quella ab-
bandonata dalla amministrazione erogatrice della
prestazione. Agli stessi fini sono considerate quale
unica vertenza quelle definite con unica sentenza,
le vertenze promosse per il conseguimento di una
identica prestazione, nonché quelle concluse con
unica transazione. Per i ricorsi giurisdizionali pro-
posti collettivamente, definiti positivamente o con-
clusi con transazione, il punteggio & calcolato molti-
plicando quello relativo all’intervento per il quale &
stato proposto ricorso per il numero dei ricorrenti.

Art. 5

Struttura organizzativa degli istituti

1. Le strutture organizzative degli istituti di
patronato, essenziali per lo svolgimento delle attivi-
ta istituzionali e necessarie per l'individuazione e la
valutazione dellefficacia delle prestazioni in riferi-
mento alle provvidenze previste dalla legge regiona-

Art. 4
Bewertung der Titigkeit und Zuweisung der
entsprechenden Punktezahlen

(1) Fiir die Bewertung der von den Anstalten
ausgetibten Titigkeit wird fiir die Zwecke der Ent-
richtung des Beitrages zu deren Finanzierung nach-
stehendes berticksichtigt:

a) hinsichtlich der auf dem Verwaltungswege ausge-
tibten Betreuung, die Leistungen und die MaBnah-
men des Sozialschutzes, die in den dieser Verord-
nung beigelegten Tabellen (Tabelle A, B und C)
ausdriicklich aufgezeigt sind. Diese Tabellen kon-
nen nachtriglich gedindert oder erginzt werden;

b) hinsichtlich der Betreuung auf dem Rechtswege,
die getroffenen Mallnahmen betreffend die Po-
sten, di€¢ in den Tabellen nach dem vorstehenden
Buchstaben aufgezeigt sind.

(2) Fiir die im Abs. 1 Buchst. a) aufgezeigten
Mafinahmen wird, falls sie zugunsten der Betreu-
ten ergriffen wurden, eine neben jedem angegebe-
ne Punktezahl zugewiesen. Bei einer gemeinsam
eingebrachten Verwaltungsbeschwerde wird die
Punktezahl errechnet, indem die Punktezahl der
MaBnahme, auf deren Grundlage Beschwerde ge-
fiihrt wird, mit der Anzahl der Betreuten, die diese
Beschwerde unterzeichnet haben, multipliziert
und um einen Prozentsatz in Hohe der Anzahl der
Rekurswerber erhiht wird; diese Erhohung darf
keinesfalls 30% Prozent tiberschreiten.

(3) Als beigelegt gilt die durch Vergleich abge-
schlossene Streitfrage sowie jene, die von der die
Leistung erbringenden Verwaltung fallen gelassen
wurde. Fiir dieselben Zwecke gelten als eine einzige
Streitfrage jene, die anhand eines einzigen Beschei-
des erledigt wurden, die zur Erreichung einer
gleichlautenden Leistung vorgebrachten Streitfra-
gen sowie jene, die durch einen Vergleich abge-
schlossen wurden. Fiir die gemeinsam eingebrach-
ten Rechtsbeschwerden, die beigelegt oder durch
Vergleich abgeschlossen wurden, wird die Punkte-
zahl errechnet, indem die Punktezahl der Mafinah-
me, fiir welche Beschwerde eingelegt wurde, mit
der Anzahl der Rekurswerber multipliziert wird.

Art. 5

Organisationseinheit der Anstalten

(1) Die Organisationseinheiten der Patronats-
anstalten, die fiir die Ausiibung der institutionel-
len Titigkeit wesentlich und fiir die Bestimmung
und die Bewertung der Wirksamkeit der Leistun-
gen in bezug auf die im Regionalgesetz vom 9. Au-
gust 1957, Nr. 15 vorgesehenen MaBnahmen not-
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le 9 agosto 1957, n. 15, devono rivéstire le caratteri-
stiche previste dalla normativa statale.

Art. 6

Valutazione dell’organizzazione

1. L'organizzazione delle sedi degli istituti sul
territorio regionale € valutata, nei limiti della quo-
ta percentuale pari al 20% dei contributi di cui al
comma 1 dell’articolo 2, mediante I'attribuzione dei
seguenti punteggi:
punti 3;
punti 2.

a) per ogni sede provinciale
b) per ogni sede zonale

2. Ai fini di cui al comma 1, la sede provinciale
deve produrre direttamente almeno 500 punti-
attivita. E inoltre attribuito un punto-organizzazio-
ne ogni 1.000 punti-attivita.

3. Per gli istituti che hanno iniziato Pattivita
nel corso dell’anno di riferimento il limite minimo
di produzione previsto nella prima parte del com-
ma 2 & rapportato proporzionalmente ai mesi di
effettivo esercizio.

4. -Qualora le sedi provinciali e:le sedi zonali
non rivestano le caratteristiche previste dalla nor-
mativa statale richiamata nel precedente articolo 5,
alle sedi stesse non viene attribuito alcun punteggio
per Porganizzazione, ferma restando la valutazione
dell’attivita svolta.

5. La Giunta regionale provvede direttamente
o avvalendosi dell’attivita di Uffici di altre pubbli-
che amministrazioni alla verifica della sussistenza o
meno delle caratteristiche di cui al comma 4.

6. Nel caso che l'istituto patronale contravven-
ga al divieto di utilizzare per Pattivita di patronato
persone diverse dagli operatori espressamente indi-
cati e ritenuti tali dalla normativa statale, all’istitu-
to medesimo non & riconosciuto il punteggio per
Porganizzazione e per l'attivita relativa alla sede
presso la quale sia stata riscontrata l'irregolarita.

Art. 7

Documentazioni per la valutazione

1. L'attivita e lorganizzazione degli istituti di
patronato sul territorio regionale vengono rilevate,
ai fini di cui alla legge regionale 9 agosto 1957, n. 15,
attraverso la documentazione prescritta dalla nor-
mativa statale vigente in materia e che gli istituti

wendig sind, miissen den in den staatlichen Bestim-
mungen vorgesehenen Merkmalen entsprechen.

Art. 6
Bewertung des Aufbaues

(1) Der Aufbau der Dienststellen der Anstalten
im Gebiet der Region wird in den Grenzen des
Prozentanteiles in Héhe von 20% der Beitriige nach
Art. 2 Abs. 1 durch die Zuweisung der nachstehen-
den Punktezahlen bewertet:

a) fiir jede Landesstelle 3 Punkte;
b) fiir jede Gebietsstelle 2 Punkte.

(2) Fiir die Zwecke nach Abs. 1 mul} die Lan-
desstelle unmittelbar wenigstens 500 Titigkeits-
punkte erbringen. AuBBerdem wird ein- Aufbau-
punkt je 1.000 Tatigkeitspunkte zugewiesen.

(3) Fiir die Anstalten, die die T4tigkeit im Lau-
fe des Bezugsjahres aufgenommen haben, wird die
im ersten Teil des Abs. 2 vorgesehene Mindestlei-
stungsgrenze im Verhilinis zu den Monaten der
tatsdchlichen Titigkeit umgestellt.

(4) Falls die Landes- und die Gebietsstellen die
in den staatlichen Bestimmungen, auf die im vor-
stehenden Art. 5 verwiesen wurde, vorgesehenen
Merkmale nicht aufweisen, wird diesen Stellen kei-
nerlei Punktezahl fiir den Aufbau zugewiesen, wo-
bei jedoch die Bewertung der ausgetibten Titigkeit
unangetastet bleibt.

(5) Der Regionalausschull hesorgt unmittelbar
oder durch die Titigkeit von Amtern anderer &f-
fentlicher Verwaltungen die Priifung des aﬂfalhgen
Vorhandenseins der Merkmale nach Abs. 4.

(6) Falls die Patronatsanstalt dem Verbot zuwi-
derhandelt, fiir die Patronatstiitigkeit andere Per-
sonen als die ausdriicklich aufgezeigten und durch
die staatlichen Bestimmungen als solche bezeichne-
ten heranzuziehen, wird der genannten Anstalt die
Punktezahl fiir den Aufbau und fiir die Titigkeit
jener Stelle nicht zuerkannt, bei welcher die Unre-
gelmiiBigkeit festgestellt wurde.

Art. 7
Unterlagen fiir die Bewertung

(1) Die Titigkeit und der Aufbau der Patro-
natsanstalten im Gebiet der Region werden fiir die
Zwecke nach dem Regionalgesetz vom 9. August
1957, Nr. 15 anhand der Unterlagen ermittelt, die
durch die einschliigigen staatlichen Bestimmungen
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medesimi sono obbligati a tenere presso le proprie
sedi.

2. Ai fini della rilevazione di cui al comma 1, la
Giunta regionale puo altresi avvalersi delle relazio-
ni approntate dagli Uffici preposti alla vigilanza
sugli istituti di patronato nonché delle documenta-
zioni contenenti le risultanze statistiche rilevate di-
rettamente dalle amministrazioni erogatrici delle
prestazioni.

3. Ciascuna sede degli istituti interessati & te-
nuta a conservare e presentare, per le verifiche di-
sposte ed effettuate dalla Giunta regionale l'intera
documentazione concernente lattivita svolta, gli
eventuali registri relativi e quant’altro utile ai fini
della valutazione dell’efficienza e della assistenza
prestata.

4. In particolare le tabelle statistiche, con i dati
relativi alla struttura organizzativa ed allattivita
svolta, compilate dagli istituti e trasmesse a corredo
delle domande di concessione di contributo annua-
le, devono essere actompagnate da una relazione
riassuntiva con espressa dichiarazione, sottoscritta
dal legale rappresentante dell’istituto, in ordine al-
Pesattezza e veridicita dei dati comunicati.

Art. 8

Criteri di calcolo per Uassegnazione dei contributi

1. Il contributo annuo complessivo da assegna-
re a ciascun istituto, tenuto conto di quanto previ-
sto al comma 1 del precedente articolo 1, & pari alla
somma delle quote di contributo da attribuire ai
singoli tre gruppi di attivita cosi come indicati al
comma 2 dell’articolo 2, maggiorata della somma
relativa alla valutazione dell’organizzazione degli
uffici secondo quanto indicato al precedente artico-
lo 6.

2. La quota di contributo per l'attivita svolta &
data dal prodotto della somma complessiva dei
punteggi attribuiti a ciascun gruppo di attivita di
cui al richiamato comma 2 dell’articolo 2 e secondo
quanto indicato nelle allegate tabelle per il coeffi-
ciente derivante dalla divisione della quota del fon-
do globale disponibile, rispettivamente pari al 57%,
13% e 10% di detto fondo, per il cumulo delle prati-
che svolte e riferite al rispettivo gruppo di attivita.

vorgeschrieben sind und die die genannten Anstal-
ten bei den eigenen Stellen aufzubewahren haben.

(2) Fiir die Zwecke der Ermittlung nach Abs. 1
kann der Regionalausschufl auBBerdem die Berich-
te, die von den fiir die Aufsicht iiber die Patronats-
anstalten zustindigen Amter verfaflt werden, sowie
die Unterlagen in Anspruch nehmen, die die stati-
stischen Ergebnisse enthalten, welche von den die
Leistungen erbringenden Verwaltungen unmittel-
bar festgestellt werden.

(3) Jede Stelle der betroffenen Anstalten ist
dazu verpflichtet, angesichts der vom Regionalaus-
schul} verfiigten und vorgenommenen Priifungen
die gesamten Unterlagen zu verwahren und vorzu-
legen, welche die ausgeiibte Titigkeit, die allfalli-
gen entsprechenden Register und simtliche fiir die
Zwecke der Bewertung der Leistungsfihigkeit und
der gewihrten Unterstiitzung niitzlichen Beweis-
stiicke betreffen.

(4) Im besonderen miissen die statistischen
Tabellen, mit den Angaben iiber die Organisations-
einheit und iiber die ausgetibte Titigkeit, die von
den Anstalten auszufiillen und zur Belegung der
Gesuche um Gewihrung eines Jahresbeitrages zu
tibermitteln sind, mit einem zusammenfassenden
Bericht und einer ausdriicklichen Erklirung verse-
hen sein, die vom gesetzlichen Vertreter der An-
stalt hinsichtlich der Richtigkeit und Zuverlissig-
keit der iibermittelten Daten zu unterzeichnen ist.

Art. 8

Berechnungsmapstibe fiir die Zuweisung der
Beitriige

(1) Der unter Beriicksichtigung der Bestim-
mung nach dem vorstehenden Art. 1 Abs. 1 jeder
Anstalt zuzuweisende jihrliche Gesamtbeitrag ent-
spricht der Summe der Beitragsanteile, die den ein-
zelnen Titigkeitsgruppen zuzuteilen sind, welche
im Art. 2 Abs. 2 angegeben sind; diese Summe wird
um den Betrag fiir die Bewertung des Amterauf-
baues nach den im vorstehenden Art. 6 enthalte-
nen Angaben aufgestockt.

(2) Der Beitragsanteil fiir die ausgeiibte Titig-
keit ergibt sich aus der Multiplikation der Gesamt-
summe der jeder Titigkeitsgruppe laut dem er-
wihnten Art. 2 Abs. 2 und gemiB den in den beige-
legten Tabellen enthaltenen Angaben zugewiese-
nen Punktezahlen mit dem Koeffizienten, der aus
der Teilung des Anteiles des verfiigharen Gesamt-
betrages im Ausmal} von 57%, 13% bzw. 10% dieses
Betrages durch die Menge der abgewickelten und
auf die jeweilige Tatigkeitsgruppe bezogenen An-
trige hervorgeht.
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Tabella A / INPS (codice = 1)

QUADRO DEGLI INTERVENTI RILEVANTI Al FINI DEL FINANZIAMENTO
Coefficienti di valutazione
Cod{ce PRATICA (Prestazione/Intervento) Cod}ce Gruppo . Contenzioso
pratica pratica )
Ordinario | 4 omini. Medico
strativo Legale
01 Pensione di invalidita 01
02 Pensione di vecchiaia : ) 02
03 Pensione di anzianita 03 1 A B C
04 Pensione ai superstiti {indiretta e reversibilita) 04 3 (5) (10}
05 Pensione sociale - C 05
06 Pensione di mutualita e facoltativa . 08
07 Assegno ai lavoratori anziani licenziati 07
Comprende i
. pre-pensionamento - pensioni supplementari e pensioni privilegiate delle Ge-
stioni LN.P.S. :
- Fondo pensioni lavoratori dipendenti - Fondo minatori
- Gestioni Speciali lavoratori autonomi - Fondi speciali
- Regime internazionale (compresi i casi trattati presso i Centri Regionali)
08 Integraziornie pensioni facoltative (art. 3-bis L. 114/1974) 08
09 Revisione pensione invalidita 09
10 Ricostituzione pensioni per supplemento . 10
11 Ricostituzione pensioni per contributi preesistenti o pregressi 11
12 Ricostituzione pensioni per carichi familiari sopravvenuti 12
13 Assegni Familiari - Autorizzazioni 13
14 Assegni Familiari - Liquidazione diretta ai lavoratori non agricoli 14
15 Assegni Familiari - Liquidazione diretta ai lavoratori agrieoli ’ 15
16 Assegni Familiari - Liquidazione diretta ai Coltivatori diretti - Coloni e mezza-
dri 16
17 Assegnoi Familiari - Liquidazione diretta agli artigiani ‘ 17
18 Assegni Familiari - Liquidazione diretta ai lavoratori domestici 18 2 A B C
19 Indennita di disoccupazione a lavoratori non agricoli 19 (§)] 2) (10)
20 Indennita di disoceupazione a lavoratori agricoli con AF. 20
21 Indennita di disoceupazione & lavoratori agricoli senza AF. 21
22 Sussidio straordinario di disoccupazione 22
23 Prestazioni economiche per the 23
24 Indennita per malattia - Liquidazione diretta ai lavoratori agricoli 24
25 Indennitd per malattia - Liquidazione diretta ai lavoratori altri settori 25
26 Indennita per maternita - Liquidazione diretta ai lavoratori agricoli 26
27 Indennita per maternita - Liquidazione diretta ai lavoratori domestici 27
28 Indennita per maternita - Liquidazione diretta ai lavoratori altri settori 28
29 Ricongiunzione posizioni assicurative 29
30 Denuncia, recupero e regolarizzazioni contributive 30
31 Opposizione a rimborso prestazioni «indebite» 31
) 3 A B C
32 Cure balneo-termali ' 32 . (0,75} (L,5) (10
33. Ratei maturati e non riscossi - Interessi legali ’ 33
34 Doppia annualita di pensione SO 34
35 Richiesta, verifica ¢ rettifica sulle posizioni assicurative 35 4 A B C
36 Autorizzazione versamenti volontari 36 (0,50) 1) (10}
37 Integrazione volontaria 37
38 Riscatto periodi assicurativi 38 ;
39 Accredito contributi figurativi P 39
40 Trasferimento pensioni ' - 40
41 Variazione dati pensione 41 5 A B C
42 Delega a riscuotere : 42 0,25) (0,50) (10)
43 Accredito versamenti volontari 43
Note: .

7) L. 1115/1968, art. 47 - L. 153/196% e modifiche successive - 12} Compresa proroga per maggiorazione figh studenti - 13} Compreso trasferimento qualifica capo famiglia
lavoratore non agricolo ~ 14) Compresa richiesta o denuncia per A.F. non corrisposti ~ 19}, 20), 21). Indennitd ordinaria’ - Trattamenti speciali anche in Regime
internazionale - 25) Compresa regolarizzazione pagamento indenniti - 28) «Conguaglio» (L. 33/1980) - 29) L. 29/1979 .. 30) Escluse le rettifiche di cui al n. 35 - 32) Domanda o
ricorso con certificato medico del patronato - 38) Periodi di laurea - lavoro all’estero (artt. 50/51 - 10 e 20 comma L. 153/1969) ed inoltre L. 252/1974 - L. 36/1974 art. 13 L.
1338/1962 - art. 31 L. 300/1970) - 43) Trattasi della gestione, da parte del patronatoe, di posizioni assicurative dei prosecutori volontari.

1l ricorso ex art. 7 della Legge 533/1973 non ha rilevanza se espletato in contrasto con ghi accordi nazionali INPS - Patronati in atto o altre similari intese fissate con altri Enti.
~ La pratica di pensione assorbe tutta U'attivita preparatoria della d da {certificazione contributiva, anagrafica, ecc.) - Le pensioni INPS per i superstiti o in regime di
convenzione internazionale costituiscono una sola pratica indipendent te dal o dei familiari aventi diritto o degli Stati interessati - La pratica di regolarizzazione
di posizione assicurativa comprende tutte le operazioni necessarie per Piscrizione del titolare, coadiuvante ¢ familiare negli elenchi previsti per i lavoratori autonomi ai fini
delle assieurazioni generali obbligatorie. '
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Tabelle A / NISF (Code = 1) .

UBERSICHT UBER DIE MASSNAHMEN, DIE FUR DIE FINANZIERUNG VON BELANG SIND
Bewertungskoeffizienten
Aktcode Akt (Leistung/MaBnahme) Akteode Gruppe Streitfrage
ordentlich | _, . . amis
strativ frzthich
01 Arbeitsunfihigkeitsrente ) 01
02 Altersrente 02
03 Beitragsaltersrente 03 1 A B C
L) Hinterbliebenenrente (indirekte und tibertragene Hinterbliebenenrente) 04 3) {5Y 19}
05 Sozialrente 05
06 Rente auf der Basis wechselseitiger und freiwilliger Weiterversicherungslei-
stungen ¢ 06
07 Zuwendung an iltere entlassene Arbeitnehmer o7
Umfafit
Friihpensionierung - Zusatz- und Verzugsrenten der NISF-Verwaltungen
- Rentenfonds fiir Arbeitnehmer - Bergleutefonds
~ Sonderverwaltungen fiir Freischaffende - Sonderfonds
- Renten aus internationalen Abkommen (einschlieBlich der bei den Regio-
nalstellen behandelten Fille)
08 Rentenaufschlag fiir freiwillige Weiterversicherungsleistungen {art. 3-bis Ges. .
114/1974) 08
09 » Neupriifung der Arbeitsunfihigkeitsrente 09
10 Rentenneufestsetzung aus Zusatzleistungen 10
11 Rentenneufestsetzung aus vorerst bestehenden oder noch zustehenden Lei-
stungen 11
12 Rentennecufestsetzung aus eingetretenen Familienlasten 12
13 Familiengeld - Ermichtigungen 13
14 Familiengeld - Direktzahlung an nicht in der Landwirtschaft titige Arbeit-
nehmer 14
15 Familiengeld - Direktzahlung an Landarbeiter is5
16 Familiengeld - Dircktzahlung an Bauern, Piichter und Teilpichter 16
17 Familiengeld - Direktzahlung an Handwerker 17
18 Familiengeld - Direktzahlung an Hausangestellte 18 2 A B C
19 Arbeitslosengeld an nicht in der Landwirtschaft tiitige Arbeitnehmer 19 1) 2) {10}
20 Arbeitslosengeld an Landarbeiter mit Familiengeld 20
21 Arbeitslosengeld an Landarbeiter ohne Familiengeld ©21
22 Sonderarbeitslosengeld 22
23 The-Gelder 23
24 Krankengeld - Direktzahlung an Landarbeiter 24
25 Krankengeld - Dircktzahlung an Arbeitnehmer anderer Bereiche . 25
26 Mutterschaftsgeld - Direktzahlung an Landarbeiter 26
27 Mutterschaftsgeld - Direktzahlung an Hausangestellte 27
28 Mutterschaftsgeld - Direktzahlung an Arbeitnehmer anderer Bereiche 28
29 Zusammenlegung von Versicherungspositionen 29
30 Beitragsmeldung, -eintreibung und -regelung 30
31 Einspruch gegen Riickvergiitung nicht zustehender Leistungen ) . 31
-3 A - B C
32 Thermalkuren 32 0,75) (L3 (10)
33 angereifte und nicht behobene Rentenraten - gesetzliche Zinsen 33
34 doppelter Jahresbetrag von Renten an Hinterbliebene von Arbeitern 34 ) !
35 Antrag, Kontrolle und Berichtigung der Versicherungsposition 35 4 A B, C
36 Genehmigung freiwilliger Beitragsleistungen 36 {0,50) 1 {10}
37 freiwillige Zusatzleistung 31
38 Nachkauf von Versicherungszeiten . 38
39 Anrechnung von Ersatzzeiten 39
40 Rententibertragungen 40
41 Anderung der Rentendaten 41 5 A B C
42 Ermichtigung zur Abhebung 42 (0,25) (0,50 (10)
43 Guischrift freiwilliger Beitragsleistungen 43
Anmerkungen: .

7} Art. 47 des Gesetzes Nr. 1115/1968 - Gesetz Nr. 153/1969 mit seinen spiteren Anderungen - 12} EinschlieBlich Verlingerung wegen Erhéhung fiir studierende Kinder - 13)
EinschlieBlich Ubertragung der Eigenschaft eines nicht in der Landwirtschaft titigen Arbeitnehmers als Familienoberhaupt - 14) EinschlieBlich Antrag oder Meldung
nicht entrichteter Familienzulagen - 19}, 20), 21) Ordentliche Zulage - Sonderbehandlung anhand einer internationalen Regelung - 25) EinschlieBlich Regelung Zulagenzah-
lung - 28 «Ausgleich» (Gesetz Nr. 33/1980) - 29) Gesetz Nr. 29/1979 - 30) Berichtigungen nach Z. 35 ausgenommen - 32) Antrag oder Beschwerde mit drztlichem Zeugnis des
Patronates - 38) Studienzeiten - Auslandsarbeit (Gesetz Nr. 153/1969, Art. 50/51.- Abs. 1 und 2) und zudem Gesetz Nr. 252/1974 - Gesetz Nr. 36/1974, Art. 13 - Gesetz Nr.
1338/1962 - Gesetz Nr. 300/1970, Art. 31) - 43) Es handelt sich dabei um die Verwaltung von Versicherungspositionen von seiten der freiwilligen Weiterzahler dureh die
Patronate.

Die Beschwerde nach Art. 7 des Gesetzes Nr. 533/1973 ist unwesentlich, falls sie im Widerspruch mit den geltenden gesamtstaatlichen Abkommen zwischen NISF und
Patronaten oder mit anderen #hnlichen Ubereinkiiniten mit anderen Kérperschaften eingebracht wurde. - Die Rentenakte umfaBt die gesamte Titigkeit zur Bearbeitung
des Antrages {Bescheinigung iiber die Beitragssituation, iiber den Meldeamtsstand usw.).- - Die NISF-Renten fiir die Hinterbliebenen oder jene auf der Grundlage
internationaler Abkommen siellen eine einzige Akte unabhiingiz von der Anzahl der anspruchsberechtigten Familienmitglieder oder der betroffenen Staaten dar. - Die
Akte zur Regelung einer Versicherungsposition umfaBt alle notwendigen Vorkehrungen zur Eintragung des Renteninhabers, Gehilfen und Familienangehérigen in die
Verzeichnisse, die fiir die selbstindigen Arbeiter fiir die Zwecke der allgemeinen Pflichtversicherung vorgeselien sind.
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Tabella B / INAIL (codice = 2) .
QUADRO DEGLI INTERVENTI RILEVANTTI Al FINT DEL FINANZIAMENTO
Coefficienti di valutazione
Codice PRATICA (Prestazione/Intervento) Codice | ¢ opo Contenzioso
pratica pratica
Ordinario | 4.0 ini | Medico
strative Legale
01 Richiesta indennizzo malattia professionale non gia denunciata 01
02 Richiesta indennizzo infortunio non gia denunciato 02
03 Richiesta partecipazione inchiesta pretorile 03
04 Riconoscimento del caso 04
05 Riconoscimento postumi grado indennizzabile (senza postumi) 05
06 Riconoscimento postumi grade indennizzabile (¢con postumi non indennizza- 06
bili) ,
07 Riconoscimento postumi grado indennizzabile (con postumi indennizzabili) 07 1 A B C
08 Richiesta rendita di passaggio 08 3) {5) (10)
09 Costituzione rendita 09 .
10 Revisione attiva 10
11 Revisione passiva 11
12 Richiesta rendita a superstiti di titolare di rendita 12
13 Richiesta rendita a superstiti di non titolare di rendita 13
14 Domanda riscatto rendita agricola (art. 220 T.U.) 14
15 Speciale assegno continuativo (orfani, vedove L. 248/1976) 15 Ny
16 Reintegrazione rendita a superstiti (art. 85, 2° comma, T.U.) 16
17 Quota integrativa rendita con decorrenza successiva ’ 17
18 Riconoscimento diritto indennitd «<temporanea» 18
19 Richiesta primo pagamento indennita «temporanea» ) 19 2 A B C
20 Richiesta primo pagamento «assegno giornaliero» 20 1) ) (10)
21 Richiesta prolungamento indennitd «temporanea» 21
22 Richiesta prolungamento «assegno giornaliero» 22
23 Richiesta integrazione rendita 23
24 Ricaduta stato di inabilita assoluta temporanea 24
25 Riconoscimento postumi grado non indennizzabile 25
26 Richiesta accertamenti diagnostici specifici (Gestione Infortuni) 26 .
27 Richiesta di cure termali (Gestione Infortuni) 27 3 A B C
28 Richiesta di protesi {Gestione Infortuni) 28 (0,75) (1,5) (10)
29 Richiesta accertamenti diagnostici specifici (Gestione Rendite) 29 i
30 Richiesta di cure termali (Gestione Rendite) 30
31 Richiesta di protesi (Gestione Rendite) 3.,
32 Richiesta assegno funerario ' 32
33 Richiesta tripla annualita a superstiti (art. 85, p. 1 T.U. ) 33 -4 A B C
34 Richiesta asségno assistenza personale continuativa 34 (0,50} (1) (10)
35 Richiesta assegno incollocabilita grandi invalidi 35
36 Richiesta rimborso medicinali {Gestione Infortuni) - 36
37 Richiesta spese di viaggio/diaria/indennita sostitutiva salario (Gestione Infor- 37
tuni}
38 Richiesta rimborso medicinali (Gestione Rendite) 38 5 A B C
39 Richiesta spese di viaggio/diaria/indennita sostitutiva salario (Gestione Rendite) 39 {0,25) (0,50) {10
40 Liquidazione in capitale della rendita (art. 75 T.U)) 40
41 Contestazione esame obiettivo postumi su valutazione concorde 41
Note:
5-6-7 - Rilevante solo se iore valt

9 - Richiesta oltre il decorso Snutile dei termini dn legge - contestazione su misura o decorrenza
17- Camprcnde npnstmo quote integrative sospese .

18 - Per gorie pr . su misura e durata

19.20-23 - Richiesta oltre il decorso inutile dei termini di legge

3¢ gruppo - Richieste corredate da certificazione medica del Patronato

25 - Rilevante solo se consegue maggiore valutazione

34 - Parché non uale alla costituzi delta rendita

Le prestazioni infortunistiche, nella previsione della presente tabella, costituiscono oggetio di una sola pratica per lo stesso infortunio o malattia professionale fino
alla costituzione di rendita e chiusura definitiva per assenza di postumi indennizzabili. La richiesta di revisione di rendita o lopposizione alla revisione {passiva} costituisce
una nuova pratica per lo stesso infortunio. La richiesta della riapertura dell'inabilita assoluta fatta con certificato del patronato, costituisee nuova pratica se, per lo stesso
infortunio, non ve n’é altra ancora in corso, .

Le rendite INATL, ai superstiti costituiscono una sola pratica indipendentemente dal numero dei familiari aventi diritto.

Le richieste delle indennita temporanee sono rilevanti solo in riferimento alla prima liquidazione.
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Tabelle B / INAIL (Code = 2)

UBERSICHT UBER DIE MASSNAHMEN, DIE FUR DIE FINANZIERUNG VON BELANG SIND
Bewertungskoeffizienten
Akteode | Akt (Leistung/MaBnahme} Aktcode | Gruppe Streitfrage
ordentlich admini- amts-
strativ dretlich
01 Entschidigungsantrag {iir nicht bereits gemeldete Berufskrankheit 01
02 Entschidigungsantrag fiir nicht bereits gemeldeten Unfall 02
03 Antrag um Teilnahme bei gerichtlicher Untersuchung. 03
04 Anerkennung des Falles 04
05 Anerkennung der entschiidigungsberechtigten Folgen (ohne Folgen) 05
06 Anerkennung der entschiidigungsberechtigten Folgen (mit nicht entschidi-
gungsberechtigten Folgen) ’ 06
07 Anerkennung der entschidigungsberechtigten Folgen (mit entschidigungsbe-
rechtigten Folgen) 07 1 A B C
08 Anerkennung der Ubergangsrente 08 3) (5) (10)
09 Gewihrung der Rente . 09
10 Aktive Revision 10
11 Passive Revision 1
12 Antrag des Rentenberechtigten auf Hinterbliebenenrente 12
i3 Antrag der nicht rentenberechtigten Person auf Hinterbliebenenrente 13
14 Ansuchen um Nachkauf der landwirtschaftlichen Rente (Art. 220 ET) 14
15 andauvernde Sonderzuwendung (Waisen - Witwen Ges. 248/1976) 15
16 Wiedereinsetzung der Hinterbliebenenrente (Art. 85 Abs. 2 ET) 16
17 Rentenzusatzbetrag mit spiiterem Auszahlungsbeginn 17
18 " Anerkennung auf Anspruch der Tagesentschidigung 18
19 Anerkennung auf erste Zahlung der Tagesentschidigung 19 2 A B C
20 Antrag auf Zahlung des Tagessatzes 20 (1) (2) (10)
21 Antrag auf Verlingerung der Tagesentschiidigung 21
22 Antrag auf Verlingerung des Tagessatzes 22
23 Antrag auf Rentenwiedereinsetzung 23
24 Riickfall der zeitweiligen absoluten Arbeitsunfihigkeit 24
25 Anerkennung der nicht entschiidigungsberechtigten Folgen 25
26 . Antrag auf spezifisch-diagnostische Untersuchungen (Zweig Unfille) 26
27 Antrag auf Thermalkuren (Zweig Unfille) 27 3 A B C
28 Antrag auf Prothesen (Zweig Unfille) 28 {0,75) (1.5} (10}
29 Antrag auf spezifisch-diagnostische Untersuchungen {Zweig Renten) 29
30 Antrag auf Thermalkuren (Zweig Renten) 30
31 Antrag auf Prothesen (Zweig Renten) 31
32 Antrag auf Bestattungsgeld 32
33 Antrag auf Dreijahresrenten an Hinterbliebene (Art. 85 Z. 1 ET) . 33 4 A B C
34 Antrag auf dauernde Begleiterzulage ‘ 34 (0,50) 1) 10y
35 Antrag auf Unvermitielbarkeitszulage fiir Schwerinvaliden 35
36 Antrag auf Riickvergiitung fiir Medikamente (Zweig Unfille) 36
37 Antrag auf Rickvergiitung der Fahrtspesen, Didten, Lohnausfall
(Zweig Renten) 37
38 Antrag auf Rickvergiitung fiir Medikamente (Zweig Renten) 38 5 A B C
39 Antrag auf Riickvergiitung der Fahrtspesen, Diiiten, Lohnausfall
{Zweig Renten) 39
40 Antrag auf Auszahlung des Kapitalwertes der Rente (Art. 75 ET) 40
41 Einspruch gegen objektiven Befund bei einvernehmlicher Beurteilung der
bleibenden Folgen 41
Anmerkungen:
5-6-7 - Wesentlich lediglich wenn sich daraus eine hohere Bewertung ergibt.
9 - Antrag nach Ablauf der gesetzlichen Fristen - Beanstandung in bezug aunf A 8 oder A hlungsbeginn.
17 - UmfaBt die Wiederherstellung der eingestellten Erginzungshetrige.
18 - Fiir Berufsk ien - Bear dung in bezug auf AusmalB und Dauer.

19-20-23 - Antrag nach Ablauf der gesetzlichen Fristen.

3. Gruppe - Antriige, die mit firztlicher Bescheinigung des Patronates versehen sind.
25 - Wesentlich lediglich wenn sich daraus eine hohere Bewertung ergibt.

34 - Sofern nicht gleichzeitig mit der Gewiihrung der Rente.

Die in dieser Tabelle vorgesehenen unfallbezogenen Leistungen bilden Gegenstand einer einzigen Akte fiir denselben Unfall oder dieselbe Berufskrankbeit bis zur
Gewiihrung der Rente und zum endgiiltigen Abschlufl wegen Mangels an entschidigungsberechtigten Folgen. Der Antrag auf Revision der Rente oder der Einspruch gegen
die (passive) Revision schafft eine neue Akte fiir denselben Unfall. Der Antrag auf Weiterfithrung der durch Bescheinigung des Patronates bestitigten absoluten
Arbeitsunfihigkeit schafft eine neue Akte, wenn fiir denselben Unfall nicht noch eine andere Akte bearbeitet wird.

Die INAIL-Renten an die Hinterblicbenen stellen eine einzige Akte unabhiingig von der Anzahl der anspruchsberechtigten Familienangehtrigen dar.

Die Antriige auf zeitweilige Arbeitsunfihigkeit sind nur dann wesentlich, wenn sie sich auf die erste Auszahlung bezichen.
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Tabella C / ALTRI ENTI (codice = 3)

QUADRO DEGLI INTERVENTT RILEVANTI Al FINI DEL FINANZIAMENTO
Coefficienti di valutazione
Q)di.ce PRATICA (Prestazione/Intervento) COd.f% Gruppo Contenzioso
pratica pratica
Ordinario | 4, oi | Medico
strativo Legale

01 Domande pensioni Casse - Enti - Istituti di previdenza obbligatoria 01
02 Pensioni Pubblica Amministrazione 02
03 Pensioni Enti Locali 03
04 Assegni e pensioni invalidi civili 04 1 A B C
05 Assegni e pensioni ciechi 05 3) (5 (10
06 Assegni e pensioni sordomuti 06
07 Pensioni guerra - dirette e indirette 07
08 Trattamento di famiglia ) 08 2 A B C
09 Operazioni relative a costituzione di posizioni assicurative obbligatorie 09 (8} (2) (10)
10 Controversie in materia di malattia e maternita 10 3 A ‘B C
1 Astensione anticipata per maternita 11 (0,75) (1,5) (10)
12 Rimborso spese prestazioni sanitarie indirette 12 4 A B C

(0,50 8] 10
13 Danni di guerra 13
14 Avviamento al lavoro collaboratori familiari 14 5 A B C
15 Integrazione Cee 15 {0,25) (0,50) (10}
16 Interventi verso servizi sociali previsti da leggi regionali 16 )

Note:

10 - Riferibile solo alle fasi di contenzioso.
11 - Richieste corredate da certificazione medica del Patronato.
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Tabelle C / ANDERE KORPERSCHAFTEN (Code = 3)

UJBERSICHT UBER DIE MASSNAHMEN, DIE F{IR DIE FINANZIERUNG VON BELANG SIND
Bewertungskoeffizienten -
Aktcode Akt {Leistung/MaBnahme) Aktcode | Gruppe Streitfrage
ordentlich |, . . amts-
strativ drztlich
01 Rentantriige, Kassen, Kérperschaften, Einrichtungen fiir Pflichtversiche-
rung 01
02 Renten dffentlicher Verwaltung 02
03 Renten érilicher Korperschaften 03
M Zuwendungen und Zivilinvalidenrenten 04 1 A B C
05 Zuwendungen und Blindenrenten 05 3) (5} (10)
06 Zuwendungen und Taubstummenrenten 06
07 direkte und indirekte Kriegsrenten 07
08 Familienstandsbehandlung 08 2 A B C
09 Vorkehrungen zur Begriindung von Pflichtversicherungspositionen 09 1) (2) (10)
10 Streitfragen in Sachen Krankheit und Mutterschaft 10 3 A B C
11 Vorzeitiges Fernbleiben wegen Mutterschaft 11 (0,75) (L,5) {10)
12 Spesenriickvergiitung fiir indirekte sanitire Leistungen 12 4 A B C
(0,50 (1) (10}
13 Kriegsschiiden 13
14 Einfiihrung von familidren Mitarbeitern in die Arbeit 14 5 A B C
15 EG-Erginzung 15 (0,25) (0,50) (10)
16 Eingriffe zugunsten von in Regionalgesetzen vorgesehenen Sozialdiensten 16
Anmerkungen:

16 - Beziehbar lediglich auf Phasen des Streitfalles.
11 - Antriige, die mit drztlicher Bescheinigung des Patronates versehen sind.






